
Compadece-te 
20 e auxilia 

Quem compreende, perdoa 
ia sempre Quem aceita, j 

vê ma/s /onga 
r~T 
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Se já conquistaste algum destaque no 
conhecimento ou na virtude, não menosprezes 
os companheiros que tropeçam ou que 

I na retaguarda. 
I Ao invés disso, 
I auxilia-os, 
I quanto puderes. 

SB Lembra-te de 
I que aquele 
� que se eleva 

por uma 
* escada de mil 

degraus ainda 
é capaz de cair 
ao alcançar os 
novecentos 
e noventa 
e nove. 


